VENDIM
Nr. 101, daté 23.6.2016

MBI MIRATIMIN E DISA NDRYSHIMEVE NE MODELIN E KONTRATES SE
SHITBLERJES SE ENERGJISE ELEKTRIKE NDERMJET KESH SHA (FPSH) DHE
PRODHUESVE TE VEGJEL TE ENERG]JISE (PVE) MIRATUAR ME VENDIMIN
NR. 80, DATE 23.10.2009, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 16, € ligjit nr. 43/2015, “Pér sektorin e energjisé elektrike”, neneve 11 dhe
14, t€ kushteve pér vendosjen e detyrimit té shérbimit publik, qé do té zbatohen ndaj té licencuarve
né sektorin e energjisé elektrike, té cilét ushtrojné aktivitetin e prodhimit té transmetimi, shpérndarjes
dhe furnizimit me energji elektrike”, miratuar me VKM-né nr. 244, daté 30.3.2016, nenit 26, té
rregullores “Pér organizimin, funksionimin dhe procedurat e ERE-s”, miratuar me vendimin nr. 96,
daté 17.6.2016, té Bordit t¢ ERE-s, Bordi i Entit Rregullator té Energjisé (ERE), né mbledhjen e tij té
datés 23.6.2016, mbasi shqyrtoi relacionin e Drejtorisé Juridike dhe té Mbrojtjes sé¢ Konsumatorit, né
lidhje me disa ndryshime né Modelin e Kontratés pér shitblerje t€ energjisé elektrike ndérmjet KESH
sh.a. dhe prodhuesve té vegiél té energjisé elektrike, miratuar me vendimin e Bordit té¢ Komisioneréve
nr. 80, daté 23.10.2009, té ndryshuar,

konstatot se:

- Me VKM nr. 244, daté 30.3.20106, jané miratuar rregullat “Mbi kushtet pér vendosjen e
detyrimeve t€ shérbimit publik ndaj té licencuarve né sektorin e energjisé elektrike”, né nenin 14 té té
cilit éshté parashikuar se: Enti Rregullator i Energjisé, brenda 60 ditéve nga hyrja né fuqi e kétij
vendimi, té miratojé aktet pérkatése pér zbatimin e detyrimeve té pércaktuara né kéto kushte.

- ERE, me vendimin nr. 62, daté 13.5.2016 ka filluar procedurat pér miratimin e disa ndryshimeve
né kontratén pér shitblerje té energjisé elektrike ndérmjet KESH sh.a. dhe prodhuesve té vegjél té
energjisé elektrike, miratuar me vendimin e Bordit t¢ Komisioneréve nr. 80, daté 23.10.2009.

- ERE konsultoi me t€ gjitha palét e interesit ndryshimet e draftkontratés pér shitblerje té energjisé
elektrike ndérmjet KESH sh.a. dhe prodhuesve t€ vegjél té energjisé elektrike, miratuar me vendimin
e Bordit té Komisioneréve nt. 80, daté 23.10.2009.

Pér gjithé sa mé sipér, Bordi 1 ERE-s

VENDOSTI:

1. Miratimin e disa ndryshimeve né modelin e kontratés sé shitblerjes sé energjisé elektrike
ndérmjet KESH sh.a. dhe prodhuesve té vegjél té energjisé elektrike, miratuar me vendimin e Bordit
t¢ Komisioneréve nr. 80, daté 23.10.2009, té ndryshuar, me pérmbajtjen si mé poshté:

Al. NE titull, pjesén hyrése dhe kudo né kontraté me Palét do té referohen né cilésiné e shitésit,
prodhuesit me pérparési t€ energjisé elektrike dhe né cilésiné e blerésit Operatori 1 Shpérndarjes sé
Energjisé Elektrike OSHEE sh.a.

A2. Paragrafi 5, né pjesén hyrése, ndryshon dhe béhet:

- ERE, me vendim té saj nr. , daté , ka licencuar shoqériné

pér prodhimin e energjisé elektrike; nga HEC/et , si¢ éshté pércaktuar né
licencén e dhéné nga ERE. OSHEE sh.a., i cili éshté i ngarkuar me detyrimin i shérbimit publik pér
blerjen e energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme té energjisé, duhet té nénshkruajé njé kontraté
pér bletjen e energjisé elektrike me prodhuesit me pérparési té energjisé elektrike, né zbatim té nenit
11, pika 2, t¢ VKM-sé nr. 244, daté 30.3.2016, “Pér miratimin e kushteve pér vendosjen e detyrimit té
shérbimit publik, ¢ do t€ zbatohen ndaj t€ licencuarve né sektorin e energjisé elektrike, t€ cilét
ushtrojné aktivitetin e prodhimit, transmetimit, shpérndarjes dhe furnizimit me energji elektrike.

ERE ka autoritetin t€ pércaktojé ¢mimin e shitjes sé energjisé elektrike pér prodhuesit me
pérpatési t€ energjisé elektrike, sipas nenit 15, pika 3, t€ ligjit nr. 138/2013, “Pér butrimet e
rinovueshme”.

A3. Né nenin 1 “Pérkufizime” béhen ndryshimet si mé poshté:

Termi “furnizues publik me shumicé”, zévendésohet me termin “OSHEE” sipas pérkufizimit, né




vijim OSHEE éshté personi juridik i licencuar pérgjegjés pér operimin e sigurt, t€ besueshém dhe t&
efektshém t€é rrjetit t€ shpérndarjes, duke siguruar mirémbajtjen dhe zhvillimin e sistemit té
shpérndarjes t€ shtriré né njé zoné té caktuar dhe kur éshté e aplikueshme lidhjen e tij me sisteme té
tjera e t€ siguruar aftési afatgjate t€ sistemit pér t€ pérmbushur kérkesat e arsyeshme pér shpérndarjen
e energjisé, né harmoni me mjedisin dhe eficiencén e energjisé, 1 cili éshté i ngarkuar me detyrimin e
shérbimit publik pér bletjen e energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme té energjisé né zbatim té
nenit 11, pika 2, t¢ VKM-sé nr. 244, daté 30.3.2016, “Pér miratimin e kushteve pér vendosjen e
detyrimit té€ shérbimit publik, qé do té zbatohen ndaj té licencuarve né sektorin e energjisé elektrike,
t€ cilét ushtrojné aktivitetin e prodhimit, transmetimit, shpérndarjes dhe furnizimit me energji
elektrike.

A4. Né pjesén pérkufizime, termi “prodhues i vogél i energjisé elektrike” zévendésohet me
termin “prodhuesit me pérparési” sipas pérkufizimit “prodhuesit me pérparési jané prodhuesit e
energjisé elektrike nga burime t€ rinovueshme t€ energjisé elektrike”, sipas pércaktimeve té ligjit pér
energjité e rinovueshme t€ energjisé elektrike.

A5. NE pjesén pérkufizime, termi “ligj” ndryshon dhe béhet: - ligji nr. 43/2015, “Pér sektotin e
energjisé elektrike”, ligii nr. 138/2013, “Pér burimet e energjisé sé tinovueshme™; ligji
“Pér koncesionet dhe partneritetin publik privat”.

AO6. NE nenin 6.4, termi “vendi 1 autorizuar’” ndryshohet me termin “subjekt 1 autorizuar”.

A7. Né nenin 6.10 “Né ¢do rast pérfaqésuesit e autorizuar t€ OSHEE sh.a., né bazé t¢ Kodit té
Matjes dhe me cilésiné e blerésit t€ energjisé mund t€ kryejné konform legjislacionit né fuqi
inspektime dhe testime t€ sistemit t&¢ matjes dhe sistemet e tyre t€ regjistrimit. Punonjési i impiantit
pérkatés do t1 vejé né dispozicion pérfagésuesve t¢ OSHER sh.a. regjistrin e leximit té matésit t&
energjisé elektrike dhe do 1 krijojé aksesin e nevojshém pér té kontrolluar sistemin e matjes.

A8. NE nenin 7 higet germa “b” e pikés 1 t& kétij neni.

A9. NEé nenin 8, né paragrafin e fundit, higen fjalét: t€ mbajtur me pérfagésuesit e Operatorit té
Sistemit t€ Shpérndaries.

A10. Kjo kontraté do té jeté né fuqgi pér njé periudhé 15-vjecare (pesémbédhjetéviecare). Pér
subjektet qé kané njé kontraté té shitblerjes s¢ energjisé elektrike me KESH sh.a. para apo né kohén e
hytjes né fuqi t€ kétij vendimi, kontrata pér shitblerjen e energjisé elektrike me OSHEE sh.a. do té
lidhet pér periudhén e mbetur nga pérfundimi 1 kontratés sé lidhur me KESH sh.a.

2. Bashkélidhur kontrata pér shitblerjen e energjisé elektrike ndérmjet OSHEE sh.a. dhe
prodhuesve me pérparési t€ energjisé elektrike, né té cilén jané reflektuar ndryshimet e miratuara né
pikén 1 t€ kétij vendimi.

3. Ngarkohet KESH sh.a. qé brenda datés 30.6.2016 ti transferojé OSHEE sh.a., ¢do
dokumentacion qé disponon nga kontratat e lidhura me prodhuesit e vegjél té energjisé elektrike, me
qéllim pérmbushjen e detyrimeve té kétij vendimi.

4. Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes sé Konsumatorit t€ njoftojé shoqérit¢ OSHEE sh.a., KESH
sh.a. dhe té licencuarit né aktivitetin e prodhimit té energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme, pér
vendimin e Bordit t¢ ERE-s.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit Ahmeti

KONTRATE
PER SHITBLERJE TE ENERGJISE ELEKTRIKE NDERMJET OSHEE SHA DHE
PRODHUESVE ME PERPARESI TE ENERGJISE ELEKTRIKE

E lidhur sot, né datén . ) , né Tirané, ndérmjet:
Shoqérisé , person juridik shqiptar, regjistruar né me vendim nr.




me nr. NIPT- me seli té€ shoqérisé , kétu e mé

>

poshté e quajtur “shitési”, pérfagésuar nga znj./z. ;

dhe

Operatori i Shpérndarjes s¢ Energjisé Elektrike OSHEE sh.a., shoqéri aksionare, regjistruar
si person juridik , me seli né adresén: rruga , Tirané,

kétu e mé poshté e quajtur “blerési”, pérfagésuar nga znj./ z.

Duke gené se:

Shogéria , ka marré me koncesion/ka privatizuar, HEC-in/et , sipas
marréveshjes sé koncesmrnt/ sipas kontratés sé shitblerjes

Palét jané pérgjegjése pér pérmbushjen e detyrimeve sipas késaj kontrate

ERE me vendim té saj nr. , daté , ka licencuar shoqériné pér
prodhimin e energjisé elektrike; nga HEC/ et si¢ pércaktuar né licencén e dhéné nga ERE.

OSHEE sh.a., i cili, éshté i ngarkuar me detyrimin i shérbimit publik pér blerjen e energjisé
elektrike nga burimet e rinovueshme t€ energjisé duhet té nénshkruajé njé kontraté pér bletjen e
energjisé elektrike me prodhuesit me pérparési t€ energjisé elektrike, né zbatim té nenit 11, pika 2, té
VKM-sé nr. 244, daté 30.3.2016, “Pér miratinin e kushteve pér vendosjen e detyrimit ¢ shérbimit publik, qé do té
Kbatoben ndaj 1€ licencuarve né sektorin e energisé elektrike, 1€ cilét ushtropné aktivitetin e prodhimit transmetini,
shpérndaryes dhe furnizimit me energi elektrike”.

ERE ka autoritetin t€ pércaktojé ¢mimin e shitjes sé energjisé elektrike pér prodhuesit me

pérparési t€ energjisé elektrike, sipas nenit 15, pika 3, € ligjit nr. 138/2013, “Pér butimet e
rinovueshme”.
Palét bien dakord si mé poshté vijon

Neni 1
Pérkufizime

Né kété kontraté, termat e méposhtém do t€ kené kuptim si vijon:

“Cmimi ” do t€ thoté ¢mimi i shitblerjes sé energjisé elektrike, 1 vendosur nga Enti Rregullator
1 Energjisé sipas legjislacionit né fuqi;

“Dita” do t€ thoté njé periudhé kohore prej 24 orésh, e cila fillon né orén 00:00 deri né 24:00;

“Energjia elektrike ose energjia” nénkupton energjiné elektrike aktive dhe energjiné elektrike
reaktive t€ transmetuar dhe t€ shpérndaré nga sistemi elektroenergjetik;

“Energji elektrike aktive” éshté fuqia aktive g€ gjenerohet apo kalon né njé qark elektrik gjaté njé
intervali kohe dhe pércaktohet nga integrali i caktuar i fuqisé€ aktive né kufijté e kohés. Njésia matése e
saj €shté vat/oré ose shuméfisha t€ saj;

“Energji elektrike reaktive” éshté integrali 1 caktuar me kufijté kohé 1 fuqisé reaktive matur né njési
me volt-amper reaktive-oré ose shuméfisha té saj;

“ERE 7, Enti Rregullator i Energjisé;

“Frekuenca” numiri i cikleve alternative t€ rrymés pér sekondé, né t€ cilin funksionon sistemi
elektroenergjetik;

“Forcé madhore” éshté njé ngjarje ose njé akt natyror ose shogéror qé ndodh né vend, si:
térmetet, ciklonet, rrufeté, pérmbytjet, shpérthimet vullkanike, zjarret, lufta, konfliktet e armatosura,
kryengritjet, aktet tetrotiste, t€ cilat pengojné Palén/Palét kontraktuese t€ pérmbushin detytimet
pérkatése sipas késaj kontrate, si dhe akte ose ngjarje t€ tjera, té cilat jané jashté kontrollit té
mundshém t€ Palés/Paléve dhe nuk ndodhin pér faj t€ tij/tyre dhe Pala/Palét nuk éshté/jané né
gjendje ti eliminojé ato, edhe pse ka/né ushtruar si¢c duhet aftésité, pérpjekjet dhe kujdesin e tij/tyre.

Defektet né pajisjet ose materialet ose vonesat pér ti béré ato t€ disponueshme, konfliktet e
punés, grevat ose problemet financiare nuk mund té€ kérkohet té konsiderohen nga Palét si forcé
madhore, pérveg rastit kur burojné nga njé rrethané e lidhur me forcén madhore.

“OSHEE”  éshté personi juridik 1 licencuar pérgjegiés pér operimin e sigurt, t€ besueshém dhe té
efektshém t€ rrjetit t€ shpérndarjes duke siguruar mirémbajtjen dhe zhvillimin e sistemit té
shpérndarjes t€ shtriré né njé zoné té caktuar dhe kur éshté e aplikueshme lidhjen e tij me sisteme té



tjera e t& siguruar aftési afatgjaté té sistemit pér t€ pérmbushur kérkesat e arsyeshme pér shpérndarjen
e energjisé, né harmoni me mjedisin dhe eficiencén e energjisé 1 cili éshté i ngarkuar me detyrimin 1
shérbimit publik pér bletjen e energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme té energjisé né zbatim té
nenit 11, pika 2, t¢ VKM-sé nr. 244, daté 30.3.2016, “Pér miratimin e kushteve pér vendosjen e
detyrimit t€ shérbimit publik, g€ do té zbatohen ndaj té licencuarve né sektorin e energjisé elektrike,
t€ cilét ushtrojné aktivitetin e prodhimit transmetimi, shpérndarjes dhe furnizimit me energji
elektrike”.

“Prodhuesit me pérparési” jané prodhuesit e energjisé elektrike nga burime té rinovueshme té
energjisé elektrike, sipas pércaktimeve té ligjit pér energjité e rinovueshme t€ energjisé elektrike.

“Kontrata”, kjo kontraté¢ e nénshkruar pér shitblerjen e energjisé elektrike, e lidhur midis
prodhuesit me pérparési t€ energjisé (shitésit) dhe OSHEE sh.a. (blerésit), si dhe ¢do shtesé apo
amendim qé mund t’i béhet asaj né té ardhmen;

“Ligj”, ligjii nr. 43/2015, “Pér sektotin e energjisé elektrike”, ligji nr. 138/2013, “Pér burimet e
energjisé sé€ rinovueshme”; ligji “Pér koncesionet dhe partneritetin publik privat”.

“Matés”, domethéné njé pajisje pér matjen dhe regjistrimin e vlerave té matura t€ energjisé
elektrike.

“Muaji” do t€ thoté periudha kohore e cila fillon né orén 00:00 p.d. té dités sé paré kalendarike té
muajit dhe mbaron né orén 24:00 té dités sé fundit kalendarike t€ po atij muaji;

“Palé”, shitési dhe blerési né kété kontraté;

“Piké livrimi”, pér efekt té késaj kontrate, pika e livrimit do té jeté né zbarat dalése t€ tensionit té
mesém t€ kabinés apo t€ nénstacionit t€ impiantit prodhues;

“Piké matje ” éshté pika e livrimit né té cilén sistemi 1 matjes plotéson té gjitha kushtet teknike
dhe té saktésisé sipas Kodit t¢ Matjes s¢ Energjisé Elektrike dhe akteve té tjera nénligjore t€ miratuara
nga ERE pér kété qéllim;

“Sistemi 1 matjes sé energjisé elektrike ose sistemi i matjes” &shté térésia e pajisjeve t€ matjes:
matési, automati, transformatorét e rrymés, mbrojtje e matésit dhe izolatorét, qarqet dhe pajisjet e
ruajtjes s€ té dhénave, pajisjet e transmetimit dhe té¢ komunikimit té t€¢ dhénave dhe lidhjet e
nevojshme kabllore, té cilat jané pjesé e pajisjeve té matjeve té energjisé elektrike aktive dhe energjisé
elektrike reaktive né objekt;

“Viti” do t€ thoté periudha kohore e cila fillon né orén 00:00 té dités s€ paré t€ vitit kalendarik dhe
mbaron né orén 24:00 té dités sé fundit té po atij viti kalendarik.

Neni 2
Qéllimi i kontratés

Kjo kontraté pércakton termat dhe kushtet né té cilét blerési do té jeté i detyruar té blejé, dhe
shitési do té jeté i detyruar t€ shesé t€ gjithé energjiné elektrike t€ prodhuar nga shitési si prodhues me
pérparési i energjisé elektrike, né pérputhje me aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi pér kété géllim.

Neni 3
Livrimi, pranimi dhe transferimi i t€ drejtave

1.1 Shitési, né pérputhje me kété kontraté, duhet t€ programojé, t€ prodhojé e té shesé dhe blerési
duhet té programojé, té pranojé dhe té€ blejé té gjithé sasiné e prodhuar t€ energjisé elektrike né pikén
e livrimit.

1.2 Shitési éshté i detyruar t€ marré masat e duhura t€ lidhé impiantin prodhues té energjisé
elektrike me pikén e lidhjes, té pércaktuar sipas specifikimeve dhe rregullave té pércaktuara né Kodin
e Shpérndarjes, Kodin e Matjes dhe akteve t€ tjera.

1.3 Energjia elektrike do té transmetohet nga shitési tek blerési né pikén e livrimit, ku dhe pronésia
e energjisé do té kalojé nga shitési te blerési.

1.4 Blerési do t1 paguajé shitésit sasiné e bleré té energjisé elektrike me ¢mimin e kontratés dhe
sipas rregullave t€ pércaktuara né nenin 8 (faturimi dhe pagesa).



1.5 Blerési bie dakord qé t€ pranojé sasi té tjera shtesé t€ energjisé elektrike nga ana e shitésit, né
rast t€ njé prodhimi mé t€ madh nga ky i fundit. Pér kété shitési duhet té€ béjé njoftimet pérkatése pér
t'1 mundésuar blerésit marrjen e energjisé, si dhe rregullimin e programit té tij.

1.6 “Pavarésisht detyrimit qé ka OSHEE pér t€ bleré té gjithé energjiné elektrike t&é prodhuar nga
shitési, shitési ka té drejté t€ shesé té gjithé ose pjesé té energjisé s¢ prodhuar subjekteve t€ tjera té
ndryshme nga OSHEE-ja, né sasité¢ dhe ményrat e zgjedhura nga veté shitési”. Grafiku i livrimit pér
energjiné g€ do t€ shitet né tregun e parregulluar do té jeté né bandé sipas profilit 00:00—24:00.

Neni 4
Dokumentacioni paraprak, tensioni, frekuenca

1.1 Shitési do t1 véré né dispozicion/dorézojé blerésit t€ gjithé dokumentacionin dhe t€ dhénat
lidhur me testimet dhe transmetimin e energjisé, specifikimet teknike té té gjitha pajisjeve elektrike té
instaluara, pérfshiré kétu edhe certifikatat e specifikimeve, detajet e matésve dhe pajisjeve té sigurisé
té instaluara, 30 dité pérpara se impianti prodhues té vihet né shfrytézim t€ ploté e té fillojé
prodhim/livrimin e enetgjisé.

1.2 Energjia elektrike duhet té livrohet me tension dhe frekuencé né pérputhje me aktet ligjore dhe
nénligjore né fuq.

Neni 5
Programet e livrimit

1. Impiantet prodhuese, me fuqi t€ instaluar mbi 5 mw, duhet té programojné dhe té paragesin te
blerési programet e livrimit né pérputhje me Rregullat e Tregut té Energjisé Elektrike.

2. Impiantet prodhuese, me fugi nén 5 mw, do t€ paraqgesin programin mujot/vjetor sipas sasisé
s¢ energjis¢ elektrike qé parashikohet t€ prodhohet.

3. “Kur blerési éshté subjekt 1 ndryshém nga OSHEE-ja, impiantet prodhuese duhet té deklarojné
programet e tyre t€ livrimit dhe kontratat pérkatése pér ditén né avancé”, si dhe planifikimin vjetor ku
pércakton sasiné e energjisé elektrike qé shitési do té shes¢ né OSHEE sh.a. dhe né tregun e
parregulluar t€ energjisé elektrike. Ky planifikim dérgohet né OSHEE sh.a. brenda datés 30 néntor té
vitit aktual pér vitin pasardhés. Nominimi i programit pérkatés do t€ béhet né pérputhje me rregullat
e tregut t€ energjisé elektrike.

4. Kur blerési éshté subjekt 1 ndryshém nga OSHEE-ja, ndaj impianteve prodhues zbatohen
rregullat e tregut mbi disbalancat.

5. Devijimet nga programet e paraqitura do té trajtohen né pérputhje me rregullat e tregut té
energjisé elektrike apo ¢do akti tjetér t€ miratuar nga ERE-ja pér kété qéllim.

Neni 6
Matja e energjisé elektrike té livruar

0.1 Palét né kété kontraté do t€ sigurojné njéra-tjetrén se livrimet dhe pranimi i energjisé elektrike
do té maten ose verifikohen me sistem matjeje né pérputhje me procedurat dhe standardet e
pércaktuara né Kodin e Funksionimit t€ Shpérndarjes dhe Kodin e Matjes sé Energjisé Elektrike.

0.2 Matja e energjis¢ elektrike, t€ livruar nga shitési te blerési, do té kryhet né pikén e
matjes/livtimit, e cila do t€ jeté né pronési té shitésit, konform rregullave t€ pércaktuara né Kodin e
Matjes sé¢ Energjisé Elektrike. Pér pércaktimin e instalimit, mirémbajtjes, kontrollit, testimit dhe
vulosjes sé sistemit t€ matjes t€ energjisé elektrike, Palét i referohen Kodit t&¢ Matjes s¢ Energjisé
Elektrike.

6.3 “Kur prodhuesi/shitési vendos t€ operojé si né tregun e rregulluar si né tregun e parregulluar,
impiantet prodhuese duhet té jené té pajisura me sistem telematje me bazé orare té integruar me
sistemin e matjes s¢ OST-s¢”.

0.4 Matési kontrollohet, kolaudohet dhe vuloset né prezencé té subjektit t€ autorizuar t€ shitésit
dhe OSHEE sh.a.

0.5 Kolaudimi kryhet né subjektet e autori-zuara dhe certifikuara sipas Kodit t€ Matjes sé



Energjisé.

0.6 Né ditén e caktuar nga Palét né kontraté (ose né ditén e fundit té€ muajit pérkatés),
pérfaqésuesit e autorizuar té shitésit dhe blerésit do té€ takohen pér té lexuar aparatin matés té
energjisé elektrike, qé pércakton sasiné mujore té energjisé sé€ livruar nga shitési te blerési ¢do
muaj. Tregimi i numeratorit t€ matésit do té€ lexohet dhe regjistrohet ¢do muaj pér té realizuar
kryerjen e bilancit té shitblerjes sé energjisé elektrike. Né rast té€ mosfunksionimit té sistemit té
matjes, pér shkak té defekteve, marrja e té dhénave do té pércaktohet me marréveshje midis
Paléve, duke iu referuar regjistrave té leximit té matjes.

0.7 Pér leximin e matjes, t€ realizuar sipas pikés 0.3 t€ kétij neni, do té€ mbahet njé
procesverbal (akt rakordim) i leximit té aparatit matés, q¢ do t€ firmoset nga pérfagésuesit e
autorizuar té€ Paléve qé kryejné leximin, me pérmbajtjen si mé poshté:

a) t& dhénat e sistemit t€ matjes (aparati matés dhe transformatorét e matjes);

b) identitetin e personave qé béjné leximin;

¢) nénshkrimin e personave;

d) leximin e matésit pér muajin paraardhés;

e) leximin aktual té matésit.

0.8 Né rastet kur pérfaqésuesi 1 blerésit nuk paraqitet né datén e caktuar, shitési do té kryejé
procesin e faturimit konform rregullave né fuqi dhe do t’i dérgojé blerésit faturén. Blerési éshté 1
detyruar té shlyejé vlerén e faturuar. Cdo paqartési pér saktésiné e faturés nga ana e blerésit, do té
jeté objekt rishikimi dhe rregullimi né muajt e ardhshém.

0.9 Blerési duhet té¢ mbajé né impiantet /instalimet pérkatése t€ prodhimit té energjisé regjistrin
(manual) t€ leximit t€ matésit, i cili duhet i vihet né dispozicion pér inspektime /testime
pérfaqésuesve té autorizuar té blerésit dhe pjesémarrésve té tjeré té tregut q¢ kané akses ligjor.

0.10 Né ¢do rast pérfagésuesit e autorizuar t¢ OSHEE sh.a., né bazé t€ Kodit t¢ Matjes dhe me
cilésiné e blerésit té energjisé mund té kryejné, konform legjislacionit né fuqj, inspektime dhe testime
té sistemit t€ matjes dhe sistemet e tyre té regjistrimit. Punonjési 1 impiantit pérkatés do ti vejé né
dispozicion pérfagésuesve t€¢ OSHEE sh.a. regjistrin e leximit t€ matésit té energjisé elektrike dhe do
t'1 krijojé aksesin e nevojshém pér té€ kontrolluar sistemin e matjes.

0.11 Mbas instalimit t€ sistemit t€ matjes dhe regjistrimit t€ t€ dhénave online, shitési éshté i
detyruar t€ béjé transmetimin e kétyre t€ dhénave, sipas kétij sistemi, pérveg rasteve té pamundésive
teknike pér montimin e sistemit on/ne t€ matjes.

Neni 7
Dokumentimi i procesit t€ livtrimit/pranimit dhe matjes

7.1 Sipas njé kérkese té€ arsyeshme, Palét do ti sigurojné njéra-tjetrés dokumentacionin qé
posedojné, 1 cili evidenton sasité, livrimet dhe pranimet e energjisé elektrike pér géllimet e pércaktimit
té€ masés dhe shkakut té€ ¢do devijimi nga programet.

7.2 Nése njéra Palé, me kérkesé té€ Palés tjetér ose pér t€ zgjidhur njé mosmarréveshje té ngritur
nga Pala tjetér, kryen shpenzime t€ arsyeshme té jashtme, pér té verifikuar nése Pala tjetér ka déshtuar
t¢ pérmbushé si¢ duhet detyrimet e saj sipas termave té€ késaj kontrate kéto shpenzime do té
rimbursohen nga Pala qé nuk ka pérmbushur detyrimet, nése kjo kérkohet.

Neni 8
Faturimi dhe pagesa

8.1 Fatura: shitési do t'1 dorézojé blerésit pér livrimin e energjisé elektrike njé faturé sipas formatit
dhe standardeve qé kérkon legjislacioni né fuqj, e cila paraget sasité totale té energjisé elektrike té
shitur prej tij n€ muajin kalendarik paraardhés. Paraqitja e késaj fature do té béhet brenda datés 10 té
muajit pasardhés (ose kur kjo daté éshté pushim zyrtar, ditén pasardhése té punés). Krahas faturés,
shitési do t'1 dorézojé blerésit edhe aktrakordimin pérkatés.

8.2 Pagesa: blerési do t1 kryejé pagesén shitésit kundrejt vlerés sé faturés mujore. Pagesa do té
béhet brenda 30 ditéve nga dita e pranimit t€ faturés nga blerési. Data e pagesés do té konsiderohet
data qé nga llogaria e blerésit preken fondet monetare.



8.3 Vonesa né kryerjen e pagesés: nése blerési déshton né kryerjen e pagesés brenda afatit té
pércaktuar né kété kontraté, shpérblimi pér démet e shkaktuara si rezultat i vonesés, konsiston né
pagimin e kamatévonesés né masén e normés sé interesit t&€ bonove thesarit me maturim 1-vjecar +
0.5% né vit pér ¢do dité vonesé té llogaritura nga data né t€ cilén do t€ kryhet pagesa. Kamatévonesa
paguhet pa gené i detyruar kreditori (shitési) té provojé ndonjé dém. Né llogaritjen e kamatévonesés
nuk pérfshihet data kur kryhet pagesa.

8.4 Shumat e diskutueshme: pér ¢do pretendim qé lidhet me saktésiné e faturés, do té jepet njé
shpjegim me shkrim nga shitési ose blerési dhe korrektimet né faturé do té béhen vetém brenda
muajit t€ faturuar, né t€ kundért do t€ paguhet shuma e faturuar jo mé voné se data e afatit té pagesés
dhe diferencat (shtesat apo pakésimit) nga korrektimet do té reflektohen né muajt pasardhés.

Neni 9
Detyrimet mbi taksat dhe tatimet

9.1 Palét jané pérgjegjése pér pérmbushjen e detyrimeve qé lidhen me té gjitha tarifat, taksat,
tatimet sipas legjislacionit né fuqi.

9.2 Shitési do té paguajé t€ gjitha detyrimet lidhur me taksat, tatimet apo ¢do detyrim tjetér sipas
legjislacionit né fuqi né ose/dhe para pikés sé livrimit dhe blerési do té paguajé t€ gjitha detyrimet
lidhur me taksat, tatimet apo ¢do detyrim tjetér sipas legjislacionit né fuqi pas pikés sé livrimit.

Neni 10
Risku dhe humbja

10.1 Palét né fillim té ¢do viti do t€ hartojné dhe do t€ koordinojné programet e remonteve té
planifikuara, si dhe shérbimet pér centralin dhe té linjave dhe pajisjeve elektrike t¢ OSHEE sh.a.

10.2 Shitési do té pérballojé t€ gjitha risqet shoqgéruese dhe do té jeté pérgjegjés pér ¢do kosto ose
pagesé t€ imponuar g€ lidhet me programimin, transmetimin dhe livrimin e sasisé sé energjisé
clektrike té kontraktuar deri né pikén e livrimit, né pérputhje me rregullat e tregut té energjisé
elektrike dhe akteve té tjera né fuqj, pérveg rastit kur livrimi 1 energjisé éshté i pamundur si rezultat 1
rrethanave g€ nuk varen nga shitési ose né rast se moslivrimi justifikohet nga riparimet vjetore dhe
mirémbajtjes sipas pikés 1 té kétij neni.

10.3 Blerési do t€ pérballojé té gjitha risqet shogéruese dhe do té pérgjigjet pér ¢do kosto ose
pagesé té imponuar g€ lidhet me pranimin dhe transmetimin e sasisé sé kontraktuar pas pikés sé
livrimit, pérveg rastit kur moslivrimi 1 energjisé éshté 1 pamundur si rezultat i rrethanave qé nuk varen
nga blerési (forcé madhore) ose né rast se moslivrimi justifikohet nga avarité né linjat dhe pajisjet
elektrike té Operatorit té Sistemit t€ Shpérndatijes.

Neni 11
Cmimi

1. Blerési paguan shitésin pér energjiné elektrike té bleré, me ¢mimin e miratuar, nga ERE sipas
legjislacionit né fuq.

2. Cmimi i aplikueshém né momentin e lidhjes sé késaj kontrate éshté ¢mimi né fuqi i miratuar
nga ERE pér periudhén rregullatore pérkatése.

3. Nése ERE miraton njé ¢mim t€ ndryshém nga ai i aplikuar sipas paragrafit 11.2, Palét do té
béjné korrigjimet e nevojshme pér sasité e faturuara né pérputhje me vendimin pérkatés t€ ERE-s.

Neni 12
Forca madhore

1. Né qofté se secila Palé pérballet me forcén madhore, ajo do té njoftojé Palén tjetér pa vonesé
népérmjet njé njoftimi me shkrim té konfirmuar si e marré nga Pala tjetér, duke i béré té qarté késaj té
fundit natyrén e ngjarjes, kohézgjatjen e mundshme dhe pasojat e pritshme.

2. Asnjéra Palé nuk do t€ konsiderohet pérgjegjése pér mospérmbushje té detyrimeve kontraktore
né qofté se ajo ka gqené penguar pér realizimin e tyre nga forca madhore.

3. Palét do t€ ndérmarrin masat e nevojshme pér té reduktuar minimalisht démet.



Neni 13
Kompensimet pér mospranimin e energjisé€ elektrike

13.1 Kur blerési nuk pérmbush detyrimin pér t€ pranuar energji nga shitési sipas késaj kontrate
dhe kur njé mospérmbushje e tillé nuk justifikohet nga njé rast i forcés madhore, atéheré blerési
duhet t€ kompensojé shitésin pér démin financiar té shkaktuar, té€ barabarté me produktin sasisé sé
energjisé t€ papranuar me ¢mimin e rregulluar nga ERE, né fuqi.

13.2 Shuma e paguar né pérputhje me két€ nen, do té faturohet dhe paguhet sipas nenit 9
(faturimi dhe pagesa).

13.3 Asnjéra nga Palét nuk do té jeté e detyruar t€ kompensojé humbjet e Palés tjetér si rezultat i
riparimeve apo mirémbajtjes (pérfshiré kétu edhe riparimet e urgjencés) té realizuara né pérputhje me
programin e réné dakord nga Palét.

Neni 14
Pérfundimi i kontratés

1. Palét kané té drejté té pérfundojné kontratén né qofté se reciprokisht bien dakord pér kété gjé.
Palét njoftojné ERE brenda 5 ditésh pér pérfundimin e kontratés.

2. NE qofté se gjaté periudhés sé vlefshmérisé sé€ kontratés secila Palé véren njé shkelje serioze té
detyrimit kontraktor nga ana e Palés tjetér, menjéheré do ta njoftojé kété t€ fundit me shkrim lidhur
me kété.

3. Pala tjetér brenda njé afati kohor prej 10 ditésh nga marrja e njoftimit duhet té ndreqé ose
kompensojé shkeljen e pretenduar t€ detyrimit kontraktor ose né rast t€¢ mospajtimit lidhur me
pretendimin do ti shprehé Palés tjetér me shkrim kété mospajtim duke pércaktuar né té edhe
argumentimet e veta pér kété.

4. Né qofté se brenda afatit 10-ditor si mé sipér nuk éshté béré ndreqja apo kompensimi i shkeljes
kontraktore ose Pala qé ka béré shkeljen nuk i ka shprehur Palés tjetér mospajtimin me shkrim
brenda kétij afati, at€éheré Pala qé pretendon shkeljen mund té kérkojé zgjidhjen e njéanshme té
kontratés.

5. Palét do té kené t€ drejté t€ kérkojné pérfundimin e kontratés né ményré t€ njéanshme né qofté
se ato nuk jané né gjendje t€ pérmbushin detyrimet kontraktore sipas késaj kontrate pér njé periudhé
kohore pa ndérprerje mé shumé se 6 muaj si rezultat i forcés madhore.

0. Palét kané té drejté t€ kérkojné pérfundimin e kontratés, kur:

a) njéra nga Palét falimenton ose nuk éshté né gjendje t&é paguajé borxhet ose déshton, ose pranon
me shkrim paaftésiné e saj t€ pérgjithshme pér t€ paguar borxhet kur duhet;

b) né rast se njéra nga Palét ka dhéné garanci jokorrekte dhe té pavérteta;

¢) né rast t€ shkeljes nga ana e Paléve té rregullave dhe kérkesave teknike t€ parashikuara nga aktet
nénligjore né fuqi.

7. Pérfundimi i kontratés sipas paragraféve 14.4, 14.5, 14.6 té kétij neni béhet me miratimin e
ERE-s.

8. Palét do té llogarisin brenda 30 ditéve pune, duke filluar nga dita e pérfundimit té kontratés,
detyrimet financiare respektive dhe ményrat e shlyerjes sé tyre.

Neni 15
Afati i kontratés

Kjo kontraté do t€ jeté né fuqi pér njé periudhé 15-vjecare (pesémbédhjetévjecare). Pér subjektet
g€ kané njé kontraté, t€ shitblerjes sé energjisé elektrike me KESH sh.a. para apo né kohén e hyrjes
né fuqi té kétij vendimi, kontrata pér shitblerjen e energjisé elektrike me OSHEE sh.a. do t€ lidhet
pér periudhén e mbetur nga pérfundimi 1 kontratés sé lidhur me sh.a.

Nent 16



Hyrja né fuqi

Kjo kontraté, dispozitat e sé cilés jané miratuar nga ERE, hyn né fuqi pas nénshkrimit té saj nga
Palét.
Neni 17
Ndryshimet

Né qofté se ndonjé term, kusht apo rregull i késaj kontrate do té béhet i pavlefshém, i paligjshém
ose 1 pazbatueshém plotésisht apo deri né njéfaré mase, ky term, kusht apo rregull nuk do té sjellé
pavlefshméring, paligishmériné apo pazbatueshmériné e kushteve, termave dhe rregullave té
parashikuar me pjesén tjetér té késaj kontrate.

Neni 18
Legjislacioni

Kontrata pér shitbletjen e energjisé elektrike do t€ bazohet dhe interpretohet né pérputhje me
legjislacionin e Republikés sé Shqipérisé.

Neni 19
Njoftimet

1. Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tjetrés sipas kontratés duhet té€ béhet me shkrim né adresén
e specifikuar né kontraté.
2. Njoftimi do té keté efekt sapo té€ dorézohet.

Neni 20
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Né rast t&€ mosmarréveshjeve, blerési dhe shitési do t€ béné fillimisht pérpjekje té zgjidhin
konfliktin me mirékuptim. Nése Palét nuk gjejné mirékuptim, ato mund t€ kérkojné ndérhyrjen e
ERE-s.

2. Palét né ¢do rast kané t€ drejtén e zgjidhjes sé konfliktit né rrugé gjyqésore ose né arbitrazh
sipas pércaktimeve t€ béra nga veté Palét. Gjykata kompetente pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve
midis Paléve, qé rrjedhin nga kjo kontraté do té jeté Gjykata e Rrethit Gjyqésor, Tirané.

Neni 21
Personat pérgjegjés (administratorét) e kontratés

1. Secila Palé do té caktojé né kété kontraté personin qé do té jeté pérgjegjés, pér interes té Palés
respektive, pér kryerjen e komunikimeve pérkatése dhe pér pérfagésimin e saj né problematikat qé
lidhen me ekzekutimin e késaj kontrate.

2. Secila Palé do t€ njoftojé menjéheré Palén tjetér pér ndonjé ndryshim lidhur me personin e
caktuar pérgjegjés. Nése ndonjéra nga Palét nuk bén informimet e duhura, atéheré pala do té marré
mbi vete té gjitha pérgjegjésité lidhur me ndonjé dém té€ mundshém qé rrjedh si rezultat i mosdhénies
s¢ informacionit té€ nevojshém.

3. Personat pérgjegjés e késaj kontrate pér Palét, sipas paragrafit t€ paré t€ kétij neni, do t€ jené
pérkatésisht:

Pér blerésin:

Pér shitésin:

Neni 22

Kjo kontraté hartohet né 4 kopje té€ barasvlershme, nga té cilat 2 kopje géndrojné né OSHEE
sh.a. dhe 2 kopje 1 mban shitési.

Pér shitésin Pér blerésin
Emértimi juridik i Palés OSHEE sh.a.
Personi 1 autotizuar



i Palés
Funksioni:

Neénshkrimi dhe vula



